JOI'OBOP O HABEMHOM OBCJIYKUBAHUHA
BO3AYIMHOI'O CYJHA

Ne

r. MuHCK « _» 202 1.

AIRCRAFT GROUND HANDLING
AGREEMENT

No.

Minsk «_» 202

MEXIY: (HaumeHnoBanue U cmpaua
peaucmpayuu Ilepesoszuuxa 6 coomeemcmsuu ¢ KOOOM

BETWEEN: (the Carrier’s name and
country of registration in accordance with the code

ICAO unu IATA), B nure (oonxcnocms, | ICAO  or IATA), represented by
Gamunus, cobcmeentoe ums, omuecmso), | (position, full name), acting on the basis of
JICHCTBYIOIIET0 Ha OCHOBAaHUU (Yemasa, | (the Charter or flight assignment, or Power of Attorney),
nonemno2o  3aoanus uau  Oogepennocmu), u B | and hereinafter referred to as "the Carrier",
JanbHelimemM nMenyeMbiM “IlepeBo3unk”, AND: RUE “NATIONAL AIRPORT MINSK”, the
u: PVII  “HALIMOHAJIBHBIA ~ ADPOIIOPT | Republic of Belarus, represented by
MUHCK”,  Pecny6muka  Bemapycs, B JWHIe
(0onacnocmo, | (position, full name), acting on the basis of the Power of

damunus, cobcmeenHnoe UM, omuecmso), | Attorney No. of and
JefcTByIOIero Ha ocHoBaHWd jgoBepernoctn Ne | hereinafter referred to as “the Handling Company”,

oT , W B pganeHeiimeMm | together hereinafter referred to as “the Parties”, a one-
uMmenyembiM  “O6cnyxwuBaromas  Kommanus”, B | time service aircraft ground handling agreement
naipHedimeM — BMmecte  umMmenyemble  «Croponsi», | (hereinafter — the Agreement) is concluded on the
3aKIIIOYCH JIOTOBOP Ha  pa3oBoe nazemuoe | following:
obcmyKuBaHue BO3YIIHOTO cyaHa (nanee — JloroBop) o
HIDKECIIeIYIOIIEM:
ITAPATPA® 1. IIpeamer Jorosopa PARAGRAPH 1. Subject of the Agreement

1.1. O6cayxuBaromas Komnanusi o0s3yercs okasaTh
YCIYTH 1O OOECIIEYEHHIO B3JIETa W MOCAIKH, a TaKXKe
Ha3eMHOMY OOCITy>KHBaHHUIO BO3IYIIHOTO CyqHa (maiee

- BO) (mun u pecucmpayuonnwiii Homep BC)
IepeBo3unka, BBIMOJTHSIOIIETO peiic
(Ne peiica, 0oama) ipu ocanke BC

Ha  3alacHOM  a’poApoM IO  METEOYCIOBHSM,
BeIHYKAeHHON mocanke BC B PVYII «HamnmonanbHbIH
aspornopT MuHck» (nanee — HanmoHanbHBIA a’pomnopT
MHUHCK), pacCIOJIOKEHHOrO T0 anpecy: PecmyOnnka
Benapycs, 220054, r. Munck, Tep. HammonampHOTO
asporiopta  «MHMHCK», Ha  OCHOBAaHMHM  3asBKU
IlepeBo3unka, a IlepeBo3umk 0043yeTcss HPUHATH H

OIJIATUTh OKa3aHHBIE YCIYTH B COOTBETCTBHH C
ycnosusMu Jloroopa.
1.2.  JloroBop TMOArOTOBJIEH B COOTBETCTBUU C

YOPOLIEHHON mpoueaypod, npu Kotopol CTopoHbI
corylacmimch, 4yTo ycnoBust OcHoBHoro CornamieHust u
IMpunoxennss A k CranmaptHomy CorJyalieHHIO O
HazeMHOM obcrnyxuBannu (CCHO, sHBapes 2018),
OMyOJIMKOBaHHOMY  MeEXIyHapOJaHOH  accoluaruei
Bo3aymHoro TpaHcmopta (IATA), mnpuUMEHHMBI K
JloroBopy, Kak ecnu Obl TakWe yCJIOBHS IMOJIHOCTHIO B
HeM noBTopsutuch. [loanuceiBas norosop, CTOpOHBI TeM
caMbM  IOATBEPXKIAIOT, YTO  O3HAKOMHJIHNCH  C
BeIIEyTOMsAHYToIM ~ OcHOBHbIM ~ CorylamieHneM
IIpunoxenuem A.

1.3. JloroBop sBusieTcss pa3oBbIM. Pa3oBwlil moroBop —
3TO JOTrOBOp Ha pa3oBoe oOciyxuBanue BC coriacHo
3asBKe.

1.1.Upon the Carrier’s request, the Handling Company
undertakes to provide take-off, landing and ground
handling of the Carrier’s aircraft (hereinafter — AC)

(AC type and its register number), operating
flight (flight No., date) when landing AC at
an alternate aerodrome under meteorological conditions,
emergency landing at RUE “National Airport Minsk”
(hereinafter — National Airport Minsk), located at: the
Republic of Belarus, 220054, Minsk, the territory of
National Airport Minsk and the Carrier undertakes to
accept and pay for the provided services under the
Agreement.

1.2. The Agreement is drawn up in accordance with the
simplified procedure whereby the Parties agreed that the
terms of the Main Agreement and Annex A of the
Standard Ground Handling Agreement (SGHA, January
2018) published by the International Air Transport
Association (IATA) shall be applied to the present
Agreement as if such terms are repeated here in full. By
signing the Agreement, the Parties thereby confirm that
they have read the aforementioned Main Agreement and
Annex A.

1.3. The present Agreement is the one-time Agreement.
The one-time Agreement is the agreement for one-time
AC ground handling provision subject to request.

TTAPATPA® 2. Tapuds! Ha 00ciy)KUBaHUE

PARAGRAPH 2. Handling tariffs

2.1. Bce ycmyru, oxassiBaeMble 1O Jlorosopy mnpu
obcmyxxuBanun peiica IlepeBo3umka, OIIIAYMBAIOTCS
IlepeBozumkoM B BamoTe Marexa mo Jlorosopy,
ykazaHo# B 1. 3.2. [JloroBopa, mo Tapudam
Ob6cnyxuBaronieit Kommannm B (Oonnapax
CIHIA unu Espo), NEeHCTBYIOIIMM HAa JEHb OKa3aHHS

2.1. All services provided under the Agreement when
handling the Carrier’s flight are paid for by the Carrier
in the payment currency of the Agreement, specified in
p. 3.2. of the Agreement in (US Dollars or
Euro) according to the Handling Company’s tariffs
effective on the day of services provision in accordance




YCIyr, B COOTBETCTBHH CO CTPAaHOW PETrUCTpPAIUH
IlepeBo3urka (Tapudsr npenocrasisitorcs [lepeBo3unky
110 3a1pocy).

with the Carrier’s country of registration (tariffs are
provided to the Carrier upon request).

ITAPATPA® 3. INopsgok pacueToB

PARAGRAPH 3. Settlement procedure

3.1. Bamota [loroBopa — (Oonnapul
CILIA unu Eepo). Bece mepBUUHBIE YUE€THBIE TOKYMEHTHI
COCTaBJIAIOTCSI B COOTBETCTBHHM C 3aKOHOAATEIHCTBOM
Pecrry6mmku bemapycs.

3.2. Bamora niarexa no Jlorosopy —

(0omnaper CLIA, unu E8po, unu uHas coendaco8anuas ¢
pykogoocmeom Obcnyacusarowei Komnanuu eanroma).
3.3. OpucHTUPOBOYHAS CyMMa JICHEKHBIX 0053aTeIbCTB
no JloroBopy cocraBisier (Oonnapos
CLIA unu Eepo).

3.4. TlepeBO3YMK OCYIIECTBIAET OIUIATY HAIHMYHBIMU
m00 OAaHKOBCKOM IUIATe)KHOW KapToil B Kaccy Oropo
B3anMopacueToB OBY® Ob6cmyxuBatometi Komnanuu B
BamoTe 1Iarexxa 1no Jorosopy (m. 3.2.) 3a
npenoctasieHuple  OOcmyxkuBatomelt  Kommanmeit
ycayrn Ha ocHoBaHMM Cdera-AKTa CHAdU-TIPHEMKH
OKa3aHHBIX ycuyT (manee — Cuet-AxT), Peectpa cueros-
aKTOB CHAYU-TIPUEMKH OKa3aHHBIX YCIyr (maizee —
Peectp CueroB-AKTOB), B T€UEHHE CYTOK C MOMEHTa
3aBepLICHUs] OOCITY)KUBaHUsS, HO HE II03)KE BPEMEHU
OTIPaBJICHUS BC (mpu 9TOM IlepeBo3unk
JIOTIOTHUTEIBHO BO3MEIIAeT KOMHCCHIO, B3MMaeMyIo
6ankom ¢ O6cmyxuBaromeidi  Kommanum  npu
NPOBEICHNM  HAJMYHBIX  PacueToB M  PacueToB
0aHKOBCKOW ITATEXKHOH KapTOH B COOTBETCTBHU C
YCTaHOBJICHHBIMH Tapu(aMu OaHKa M JEHCTBYIOLINM
BUTIOTHBIM W HAJOTOBBIM  3aKOHOAATEIbCTBOM
Pecrry6nmku benapycs).

B  cmywae  cormacoBanust  [lepeBozumkom ¢
pykoBozactBoM OO0ciyxuBaromeid KoMnanuu BaiioThl
mwiarexa no Jloroopy (1. 3.2.) OTIMYHOM OT BaJItOTHI
Horoopa (m. 3.1.) IlepeBo3umk HMeeT TIIPaBo
MIPOM3BECTH OIUIATY 3a OKa3biBaeMble OOCITyKnBaromei
Kommanue# ycmyrd HaaugHBIMH JHOO OaHKOBCKOMN
IUIATEeXKHOW KapTol B Kaccy OOpo B3anMOpacueToB
OBY® Oo6cnyxuBaromeii Kommannn B

(6antome, omauunol om ykazaunou 6 n. 3.1. [locoeopa).
B Takom cmywyae omulaTa OCYHIECTBIISICTCA ITyTeM

nepeBojga BbicTaBieHHON B Cuete-Akre, Peectpe
CueToB-AKTOB CYMMBI B (Ooanapax
ClIA um Eepo) 1o oduIHATILHOMY  KypCy
HarmmonansHoro  Ganka  PecnyGmuku  benapych

(https://lwww.nbrb.by/statistics/rates/ratesdaily.asp)  Ha
JIaTy 3aBEePIICHUS OKa3aHUS YCIYT.

3.5. Ilpu OTCYTCTBMM HAJIMYHBIX JEHEXHBIX CPEACTB
IlepeBo34urMK, B COOTBETCTBHUHM C COTJIACOBAHHBIM
PYKOBOJCTBOM O6cmyxuBaromeit Komnanuu
TapaHTHHHBIM TIACBMOM, COJCPKAIlUM 00s3aTeIbHOe
yKa3aHWEe CpoKa OIUIaThl, HMEET IpaBO OIJIATUTh
npenocraiennsle  ObciyxuBaromedd  Kommanuein
ycIyrd He mo3mHee 5 (mATH) OaHKOBCKHX JHEH ¢
MOMEHTA 3aBEPLICHUs OKa3aHUsl yCIyT.

B cnyuae ocymectBiaenuss IlepeBo3umkom 10
COTJIACOBaHMI0 ¢ pykoBojacTBOM OOciy)uBaromeit
Komnanuu omnatel no JloroBopy B BajtoTe, OTIWYHOM
oT ykazanHoi B 1. 3.1. JloroBopa, IlepeBo3unk 00s3aH
yKa3aTh B IUIATE)KHOM [TOPYYEHHH CYMMBI B

(Oonnapax CLIA unu Eepo) m xypcel HanmoHaisHOTO

3.1. Currency of the Agreement is (Us
Dollars or Euro). All primary accounting documents
shall be drawn up in accordance with the Legislation of
the Republic of Belarus.

3.2. Payment currency under the Agreement is

(US Dollars or Euro or other currency agreed with the
Management of the Handling Company).

3.3. Estimated amount of monetary obligations under the
Agreement is (US Dollars or Euro).

3.4. The Carrier makes payment in cash or by bank card
to the Cash Desk of the Settlement Bureau of the
Handling Company’s Accounting Department in the
Payment currency under the Agreement (p. 3.2.) for the
services provided by the Handling Company in
accordance with the Invoice-Acceptance Certificate for
provided services (hereinafter — the Invoice-Acceptance
Certificate), the Invoice Register-Acceptance Certificate
for provided Services (hereinafter - the Invoice Register-
Acceptance Certificate) within 24 hours from the
moment of completion of the services provision, but not
later than the AC departure (in this case, the Carrier
additionally reimburses the commission charged by the
bank from the Handling Company when carrying out
cash and bank card payments in accordance with the
established by the bank tariffs and current Currency and
Tax Legislation of the Republic of Belarus).

Upon agreement of the Carrier with the Management of
the Handling Company on the payment currency under
the Agreement (p. 3.2.) other than the currency of the
Agreement (p. 3.1.) the Carrier has the right to make
payment for the services provided by the Handling
Company in cash or by bank card to the Settlement
Bureau of the Handling Company’s Accounting
Department in (currency other than the
specified in p. 3.1. of the Agreement).

In this case, the payment shall be made by transferring
of the amount invoiced in the Invoice-Acceptance
Certificate, the Invoice Register-Acceptance Certificate
in (US Dollars or Euro) at the official rate
of the National Bank of the Republic of Belarus
(https://lwww.nbrb.by/engl/statistics/rates/ratesdaily.asp)
on the date of completion of the services provision.

3.5. In the absence of cash, the Carrier, in accordance
with the letter of guarantee subject to the prior
agreement with the Handling Company Management,
with a mandatory indication of the payment terms, has
the right to pay for the provided by the Handling
Company services not later than 5 (five) banking days
from the moment of completion of services provision.

In the event the Carrier makes payment under the
Agreement in currency, upon prior agreement with the
Handling Company’s Management, other than the
indicated in p. 3.1. of the Agreement, the Carrier shall
specify in the Payment Order the amounts in

(US Dollars or Euro) and the exchange rates of the
National Bank of the Republic of Belarus on the basis of




banka PecnyOnmuku Benapych Ha OCHOBaHHMM KOTOPBIX
MPOU3BOJUTCSL PacyeT CyMMBI OIUIATHl B

(6anmome, omauunot om ykazanunou 6 n. 3.1. JJocosopa).
3.6. Cuer-Axt, Peectp CueToB-AKTOB, B KOTOPBIX
YKa3pIBae€TCsl, B TOM YHCIE, CTOMMOCTh YCIYTH IIO
obecrieueHnto B3meta W mocanky, OOcCIyXuBaromas
Komnanus nepenaer IlepeBo3uuky B TeUeHHE CYTOK C
MOMEHTa 3aBepIICHUS OOCIy)KHBaHHUI, HO HE IMO3KE
BpeMeHu oTnpasienus BC.

3.7. TlepeBo3unk o6s3aH noamnucats Cuer-AkT, Peectp
CueToB-AKTOB B T€UEHHE CYyTOK C MOMEHTA 3aBEpPLICHUS
o0ciykKMBaHMs1, HO HE TI03)Ke BpeMeHH oTnpasienust BC
WIK B TOT Xe€ CPoK mpenoctaBuTh OOciykuBarouien
KomMnannm MOTHUBUPOBAHHBIM OTKa3 OT TOANHCAHHSA
Cuera-AxTa, Peectpa CueroB-AktoB. B ciyuae He
npenocraBieHns  l1lepeBO3YMKOM  MOTHBHPOBAHHOTO
OTKa3a B ykazaHHBIH cpok, Cuer-AkT, Peectp Cueros-
AKTOB  CUMTAIOTCSI TNOJIHMCAHHBIMH B  PENAKIHH
Oo6cnyxuBaronieit  Kommanuu 0e3  3amMeuaHuwii
MOZJIe)KAT OTUIATE B IIOJTHOM OOBbeMe.

B cnydae oOHapykxeHHsT PacXOoXICHUH IIOCIE CpOKa,
YCTaHOBJICHHOTO HACTOSIIIUM IMYHKTOM JUIs TIOATIHCAHUS
Cuera-AxTa, Peectpa CuetoB-AkToB, O0ciyxuBaromen
Komnanueit  Oyzer Tpou3BeleH  Iepepacuer ¢
HampaBieHHeM  llepeBo3unKy  COOTBETCTBYIOLIETO
KOPPEKTHPOBOYHOTO aKTa.

3.8. Cymma o01mieif ormraTel 3a okazaHHbBIE 10 J[oroBOpY
yciayru 1o Ha3eMHOMY W a3pONOPTOBOMY
obcyxuBanuio (cormacHo Cuery-Axty mmum Peectpy
CueToB-AKTOB) OKpyTIISIeTCs 10 Tienoro gucia (o 0,5 —
B MeHbLIYI0 CTOpoHy, 0,5 W Bblle — B OOJBIIYIO
CTOpOHY).

3.9. B nensix obecneueHns: IpaBUIbHOCTH BBINMCAHHOTO
O6cnyxuBatomieii Kommanueil npu  oOcioyXMBaHUU
peiica Cuera-AxTa odopmIIsIOTCS «Kapra
obcnyxuBanmst BC» n «Kapra ydera oOCTyXKEHHBIX
MacCa)KUpOB».  YKa3aHHBIE  KapThl  3aBEPSIIOTCS
HOANHUCSIMHA TIPE/ICTaBUTEIS [epeBozunka "
OTBETCTBEHHOTO  mpejncrasurens  OOcimykuBaromei
Kommnanuu ¢ ykazannem dammimii, COOCTBEHHBIX HUMEH,
OTYECTB, JI0JDKHOCTEH.

«Kapra o6cnyxuanuss BC» odopmisiercss Ha Bce
yCITyTH, OKa3bsiBaeMble IlepeBo3unKy Ha eppoHe.

3.10. C menslo  o0ecmedyeHHS  COOTBETCTBHSA
BBINHMCAHHBIX 3a O0CITy)KUBaHHE CUETOB MaKCHMaJIbHOU
B3NIETHOM Macce (mazee — MBM) u gpyrum
xapaktepuctukaM BC IlepeBo3umka, IlepeBo3umk
00s13yercst mpenoctaButh OOcyxuBaromeit Kommanun
JIOCTOBEPHYIO nHpopManuio 0 THUIIAX,
PETHCTPAllMOHHBIX HOMEpPAX, MACCaXKHPOBMECTHUMOCTH,
rpyzoBMectumocty 1 MBM BC IlepeBo3uuka B
COOTBETCTBMM  C  JIETHOH  JOKyMeHTamued  (c
ceptuduKaroM 1o MmyMmMy Ha MectHoctH, AHM 560,
AHM 565 u npyrumMu JOKYMEHTaMH IO YCMOTPEHHIO
IepeBo3unka).

B cnywae, ecnu IlepeBo3uukoM He TMpeocTaBieHa
nocroBepHas uadopmarss o MBM BC (B ToM uucne He
MPEOCTAaBICHB COOTBETCTBYIOIIME CEPTU(PHUKATHI TI0
mryMmy Ha MecTHocTH), ObcmyxwuBatomas Kommaxus B
KaueCcTBE OCHOBAaHUsSI JJIsI  BBICTABICHUS  CUCTOB
UCIIONIb3YeT  MAaKCUMaJbHYI0  CePTU(HLIMPOBAHHYIO
B3JIETHYIO MacCy, XapakTepHYIO JUIl Ka)KHOro THIA

which the amount of payment is calculated in
(currency other than indicated in p.3.1.
Agreement).

3.6. The Invoice-Acceptance Certificate, the Invoice
Register-Acceptance Certificate indicating, among other
things, the cost of the provision of the take-off and
landing services, the Handling Company undertakes to
submit to the Carrier within 24 hours from the moment
of the completion of services provision, but not later
than the time of the AC departure.

3.7. The Carrier undertakes to sign the Invoice-
Acceptance Certificate, the Invoice Register-Acceptance
Certificate within 24 hours from the moment of
completion of the services provision or within the same
period to provide the Handling Company with the
motivated refusal to sign the Invoice-Acceptance
Certificate, the Invoice Register-Acceptance Certificate.
The Invoice-Acceptance Certificate, the Invoice
Register-Acceptance Certificate are considered signed in
the version of the Handling Company as are and are
payable in full.

In case of discrepancies upon expiration of the period
specified herein for signing of the Invoice-Acceptance
Certificate, the Invoice Register-Acceptance Certificate,
the Handling Company shall perform recalculation and
submit the corresponding Correction Act to the Carrier.

of the

3.8. The amount of total payment for the airport and
ground handling services provided under the Agreement
(subject to the Invoice-Acceptance Certificate or the
Invoice Register-Acceptance Certificate) shall be
rounded up/down to a whole number (under 0.5 —
downwards, 0.5 and more — upwards).

3.9. In order to ensure billing credibility of the Invoice-
Acceptance Certificate issued by the Handling
Company, “AC Handling Chart” and ‘“Handling
Passenger Record Card” shall be drawn up. Indicated
documents shall be certified with the signature of the
Carrier’s  Representative  and  the  responsible
Representative of the Handling Company indicating full
names and positions.

“AC Handling Chart” is issued for all the services
provided to the Carrier at the apron.

3.10. In order to ensure compliance of the issued
invoices for handling with the maximum take-off weight
(hereinafter — MTOW) and other characteristics of the
Carrier's AC, the Carrier undertakes to provide the
Handling Company with reliable information on AC
types, registration numbers, passenger capacity, cargo
capacity and MTOW in accordance with the flight
documentation (with the Noise Certificate, AHM 560,
AHM 565 and other documents at the discretion of the
Carrier).

In case when the Carrier does not provide the reliable
information on AC MTOW (including the relevant
Noise Certificates are not provided), the Handling
Company shall use the certified MTOW typical for each
type of AC as the basis for invoices issuance.




obciyxxuBaemoro BC.

B cnyuae, ecnm IlepeBo3umkoM He mpenocTaBlicHA
nocToBepHass uWHpopManus o wmomupukanuax BC
(Tpy30BBIE WM TTACCAXKUPCKHE), a TAKKE B CIydae, eCin
momudpmkarmn  BC  TlepeBo3umka 3asBICHBI  Kak
rpy3onaccaxxupckue  JIM00  BOCHHO-TPAHCHOPTHBIC,
O6cnyxuBatomass KoMaHus npy BBICTaBICHHH CUETOB
paccMarpuBaeT Takue BC xak rpy3oBele.

3.11. C uenplo obecreyeHUs  JOCTOBEPHOCTH
BBICTABIICHUsT ~ CYeTOB  IlepeBo3umk  00s3yeTcs
npenocraButh OOcnmyxuBarouieit  Komnanun —oaHy

KOIMIO CBOJIHO-3arpy304HOM BEJOMOCTH Ha IPHUJIET U Ha
BBLJIET.

3.12. CropoHa, coBepHIarolias TIEPEBOA JICHEKHBIX
cpencte mo JloroBopy, Oeper Ha ce0s BCe pacXoOIbl,
CBsI3aHHBIE C KOMHUCCHEH, B3UMaeMOil OaHKaMU IMpH HX
MIePEYHCIICHUH.

3.13. Ommata cyuTaeTcss BBHITOTHEHHOHM C MOMEHTa
3aUUCIICHHUS IEHESKHBIX CPEACTB HAa COOTBETCTBYIOIIHC

In case if the Carrier does not provide the reliable
information on AC maodifications (cargo or passenger),
as well as in case if the Carrier's AC modifications are
declared as cargo-passenger or military transport, the
Handling Company considers such AC as cargo when
issuing invoices.

3.11. In order to ensure the billing credibility, the Carrier
undertakes to provide the Handling Company with one
copy of the Loadsheet for departure and arrival.

3.12. The Party making the transfer of the monetary
funds under the Agreement, stands all expenses
associated with the commission imposed by the banks
when carrying out transfers.

3.13. The payment is considered complete upon
crediting of the monetary funds to the corresponding

cuetra B wuHOCTpaHHOW Bamore O6cmyxkuBaromieii | foreign currency accounts of the Handling Company.
Kommnanum.

I[TAPATPA® 4. Paccmorpenne  cmopoB  u | PARAGRAPH 4. Dispute resolution and liability of the
OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH Parties

4.1. HeszaBucumo ot mnonoxenuit nynkra 2.2.3 | 4.1. Notwithstanding the terms of the p. 2.2.3. of the
IMpunoxenuss A k CCHO IATA or staBaps 2018 roga | Attachment A to the SGHA IATA, January 2018, the
O6cnyxkuBarorass  Kommanust  mposogut  mposepky | Handling Company carries out the verification of the
JOKYMEHTOB [uisi moyiera, mpu 3toM He Hecer | documents needed for flight, but is not liable for paying
OTBETCTBEHHOCTH 3a  ymjary uMmMmurpaudosssix | the immigration fines.

mrpados.

4.2. HeszaBucumo ot nosnoxxenuii crarbu 9 OcHoBroro | 4.2. Notwithstanding the provisions of Article 9 of the
Cornamenusi, CropoHsl mnpunuin Kk cornamenuto | Main Agreement, the Parties agree to resolve any

OCYILIECTBIIAITh pa3pelicHHe CIIOPOB ¥ Pa3HOTIIACHA
myTeM meperoBopoB. Ecmu CTOpOHBI HE OOCTHTHYT
corjacusi B pe3ylnbTaTe meperoBopoB, CTOpOHBI
00s3yIOTCSI ~ COOJIIOCTH ~ MPETCH3UOHHBIA  MOPSI0K
yperynupoBaHus cropa. [IpeTeH3uun 1o HCIOJHEHUIO
JloroBopa IOMKHBI OBITh 3asBICHBI B THUCbMEHHON
dbopme u paccMOTpeHbl B TeueHHwe 14 KaneHIapHBIX
JTHEH CO JHS MOYYCHHS TPETSH3UU.

Bce cnoper mexay CTopoHamH, BO3HHKAIONINE B
OTHOILIEHHH cheps MIPUMEHCHUS, 3HAYEHHUS,
conepxanus wim JedctBusi OcHoBHoro CornameHus u
JoroBopa, He yperymUpOBaHHBIE B IOCyAcOHOM
MOpsIZIKE, TIOAJIE)KAT PACCMOTPEHHIO B

disputes and controversies by negotiations. In the event
when the Parties do not come to an agreement by
negotiations, the Parties shall follow pre-court dispute
settlement procedure. Any claims concerning the
execution of the Agreement shall be submitted in written
form and shall be considered within 14 calendar days
from the moment of the claim receipt.

All disputes between the Parties arising in respect to the
scope, meaning, content or operation of the Main
Agreement and the present Agreement not settled during
the pre-court procedure, are to be considered in
(the International Arbitration Court of

(Mesicoynapoonom apoumpaicHom cyoe npu
benopycckoii  Topzogo-npomviuinennou  naiame 8
coomeemcmeuu c €0  peanameHmom unu
oKOHOMUUecKoM — cyde 2.  Muncka  (Pecnybnuka
Benapycv). TlpuMeHHMOe TPABO — 3aKOHOIATENHCTBO
Pecniybnuku  Benmapych, S3BIK CYIONpPOHM3BOJCTBA —
PYCCKHUIA.

4.3. B ciydae HECBOEBPEMEHHOH OILIATHI
IlepeBozurnkom yciryr OOcnyxuBatonieir Kommanum,
[epeBo3unk ymaaumBaer OOcmyskuBatomeii Kommnanun
neHo B pasMepe 0,3% OT cyMMBI 3aJODKEHHOCTH 3a
KaXIbplil J€Hb MPOCPOUYKH C YYETOM CPOKOB OILIATHI,
IIPeyCMOTPEHHBIX JIoroBOpoM.

4.4. Ecmm B pesympTaTe MPOCPOYKH IUTaTeXka K
O6cnyxuBaronieid  Kommanun  ynmoJTHOMOYEHHBIMH
opranamu PecnyOimku bemapycs OynyT npuMeHEHBI
mrTpadHbIE CAaHKIUM 32 HECOOIIOACHHE BAJIIOTHOTO
3akoHonarenscTBa Pecnyonuku benapycs, IlepeBo3unk

the Belarusian Chamber of Commerce and Industry in
accordance with its Regulation or in Minsk Economic
Court (the Republic of Belarus). The applicable law is
the legislation of the Republic of Belarus. The language
of the proceedings is Russian.

4.3. In case of the Carrier’s delay in payment for the
Handling Company’s services, the Carrier shall pay the
Handling Company the penalty in the amount of 0,3 % for
late payment from the amount owed for each day of delay
with the consideration to the payment dates under the
Agreement.

4.4. If due to the payment delay, the penal sanctions are
imposed on the Handling Company by the authorized
State Authorities of the Republic of Belarus for non-
compliance with the Currency Legislation of the Republic
of Belarus, the Carrier shall reimburse the Handing




Bo3mectuT OOchyxuBamomeil Kommanunm mnoHECEHHBIC
pacxoabsl B TeueHue 10 kaneHOapHBIX IHEH CO JHS
BBICTABIICHUS OTJEIBHOTO CUETA.

4.5. TlepeBo3uWk HE TPEABABISICT TMPETEH3UH K
Ob6cnyxuBaromieir KomMmammn 3a TOYHOCTH pacdera
00BEMOB JKHIKOCTEH, HEOOXOIUMBIX IUTS
poTHBO/aHTHOONEeNeHUTENbHOW  00paboTtkn BC, m
BO3MOXKHYIO 3aZepkKKy BbuleTa BC, cBsf3aHHyIO C
HEXBAaTKOH yKa3aHHbIX JKUIKOCTEH.

B ciydae, eciam pacxona JKHAKOCTH OKaXeTcst OOoJblle
3asBJIEHHOTO W  NpEABapUTEIbHO  OIUIAYEHHOTO,
[TepeBo3unk 00s3yeTcsl OCYHIECTBHTh HEOOXOIUMYIO
Jomiaty (cmocoboM, yKa3aHHBIM B IyHKTEe 3.4,
JoroBopa), BiIOYass  OIIaTy 32  IOBTOPHYIO
poTHBO/aHTHOONEeNeHUTENbHYI0O 00padoTky BC, ecnn
TaKoBasi MOTPeOyeTCs B COOTBETCTBUH C TPEOOBAaHUSAMHU
6€3011acHOCTH TIOJIETOB.

4.6. Ilpu obcmyxwuBanmu tuma BC B pyKoBOACTBE IO
NETHOM SKCIUTyaTanuu (JIETHOM PYKOBOJCTBE) KOTOPOTO
COJICPXKUTCSI TpeOoBaHUe 00s3aTEIBHON IBAPTOBKU BO
BpeMsi CTOsIHKH, [lepeBo3umk 00s3yeTcsi OCYILECTBIATh
SKOpHOe KperuieHHe Takoro BC Ha MecTax CTOSIHKH

O6cny>xuBaronien Kommnanuu cOOCTBEHHBIMH
CpPEeICTBaMH  IIBAPTOBKH MpPH  HEOJIArOMpPUATHBIX
MOTOJMHBIX  YCIOBUSAX (T.e. TpH CKOPOCTH BeTpa

(mopsIBax BeTpa) BHIIIE MHUHUMAIBHO JOIMYCTHMOHN IS
CTOSIHKM O€3 IIBapTOBKM), a TaKKe IpPU NPEBBIIICHUN
BPEMECHH CTOSHKH 0€3 IIBAPTOBKH, YyKa3aHHBIX B
PYKOBOACTBE TO JETHOW OKCIUTyaTanud  (JIETHOM
pykoBozcTBe) obcmyskuBaemoro tuma BC.

[Tpu HeBbImonHeHNH IlepeBO3UMKOM AAHHOTO YCIIOBHS,
OO6cny>xuBaromnas Kommnanus HE Hecer
OTBETCTBEHHOCTH 3a moBpexiaeHusi BC IlepeBo3unka,
BO3HUKIIINE BCJEJICTBHE YKa3aHHBIX HEOJIArONpHsSTHBIX
[IOTOJIHBIX YCJIOBHIA.

4.7. B cmydae cMmeHsl 3kcmayaTanta BC ¢ MomeHTa
nocaaku BC B HarmonansHoM aspomopTy MuUHCK 10
MOMEHTa BBLIETA, ITepeBo3unx o0s3yeTcs
CBOEBPEMEHHO nH(pOpMHUPOBATH 00 3TOM
O6cnyxuBaronryro Kommanuto.

4.8. CTOpOHBI OCBOOOXKAAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 32
YaCTHYHOE WJIM MOJIHOE HEHCIIOIHEHNE 0053aTeNbCTB 10
JloroBopy, eciau 3TO HEHUCIOJHEHHE SBHJIOCH MPSIMBIM
CIIEZICTBHEM OOCTOSTENECTB HENPEOJOTMMON CHUIIBI WU
CTUXHUIHOTO O€JCTBHUSA, a UMEHHO: I0Xap, HaBOJHEHHE,
HeOJIaronpuaTHEIE MOTOTHBIE YCIOBHUS, 3eMIICTPSACEHHE,
BOCHHBIE [JEHCTBUS, JACUCTBUS BJIACTEH U Jpyrue
oOctosTenscTBa, He  3aBucAmue oT  CTOpOH.
Hacrymienue BblmneykasaHHbIX o0cTosTenbcTB (dope-
Ma)Kkopa) JOJDKHO OBITh IOATBEPXKICHO ITOKYMEHTOM,
BBIJJAHHBIM  YIIOJIHOMOYEHHBIM ~ OpraHoM  (TOproBo-
HOPOMBIIIJIEHHON MalaTOd CTpaHbl, HA TEPPUTOPHUHU
KOTOpOH IPOM3O0IILIN JJaHHBIE 00CTOSTENLCTBA U JIp.). B
S5TOM  CIIy4ya€ CpPOK  BBINOJHEHHS  JOTOBOPHBIX
0053aTENIECTB COOTBETCTBEHHO IMPOAJICBAECTCS HA BPEMS
JICHCTBUS YKAa3aHHBIX 00CTOSTENBCTB.

Company for all the incurred expenses within 10 calendar
days from the date of issuance of the separate Invoice.

4.5. The Carrier shall not make any claims against the
Handling Company for the accuracy of the calculation of
the liquid volumes required for AC anti-icing/de-icing
and the possible delay in the AC departure due to the
lack of such liquids.

In case when the fluid amount is more than declared and
prepaid for, the Carrier undertakes to pay the required
additional payment (according to the procedure specified
in the p. 3.4. of the Agreement), including payment for
the additional AC anti-icing/de-icing, shall such services
be required in accordance with the flight safety
requirements.

4.6. When handling of AC type, the Flight Operations
Manual (Flight Manual) of which contains requirements
for mandatory mooring of AC while parked, the Carrier
undertakes to anchor such AC on the parking ramp of
the Handling Company by its own means of mooring in
the event of adverse weather conditions (i.e., the wind
speed (wind gusts) are above the minimum permitted for
parking without mooring), as well as in the event of
exceeding the parking time without mooring specified in
the Flight Operations Manual (Flight Manual) of
handled AC type.

In the event of failure by Carrier to comply with the
above terms, the Handling Company is not liable for
damage of the Carrier’s AC, occurred as a result of
specified adverse weather conditions.

4.7. In the event of change of AC Operator from the
moment of landing at National Airport Minsk to the
moment of take-off, the Carrier undertakes to inform the
Handling Company in due time.

4.8. The Parties shall be exempt from the liability arising
from full or partial failure to perform their obligations
under the Agreement provided that such failure is caused
by the direct impact of the insurmountable force or
natural disaster, namely: fire, flood, adverse weather
conditions, earthquake, military operations, actions of
State Authorities and other circumstances beyond the
control of the Parties. Such circumstances of insuperable
force (force-majeure) shall be confirms by a
corresponding document issues by the authorized State
Body (the Chamber of Commerce and Industry of the
country where such circumstances occur etc.). In this
case the period of fulfilment of contractual obligations
shall be extended accordingly for the duration of the
specified circumstances.

TTAPATPA® 5. IIpoune yciioBus

PARAGRAPH 5. Other terms and conditions

5.1. HesaBucumo ot mnonoxenuit Ilogcratem 11.4
OcnoBHoro Cornamenusi, JloroBop BCTymaeT B CHIIy C
MOMeEHTa noanucanus ooenmu CTOpOHAMHU U JeHCTBYET
JI0 TIoJTHOTO HcnonHeHnss CTOpOHaMU IPUHSTHIX Ha ceOs
00513aTEJIBCTB.

5.1. Notwithstanding the provisions of Subparagraph
11.4 of the Main Agreement, the Agreement shall come
into force from the moment of its signing and is valid
until the full fulfilment by the Parties of their
obligations.




5.2.  Ilpexkpamenue  geiictBuss  [loroBopa  He
ocBoOoxaer CTOpPOHBI OT  HCHOJIHEHHS  CBOMX
00513aTEeNBCTB 10 OTUIaTe MTpPadHBIX CaHKIMH (T 4.3.,
4.4. ToroBopa).

5.3. CTOpOHBI TPHU3HAIOT MOPUANYECKYIO CHIIy CKaH-
KOTIMH TTOANMCAHHBIX JOKYMEHTOB (JloroBopa, cueToB u

T.A.), HUCXOQIIMX MO 3JIEKTPOHHOH ModYTe OT
Ob6cnyxuBaromeit Kommanum: gvr@airport.by, a or
IlepeBo3unka: , J0 3aMEeHbl uX
OpHTHHAJIAMH.

IIpu orcyrcTBuM noanucanHoro CTOpoHaMH OpUrHHAJIA
JoroBopa (c4eToB u T.H.), B Cly4yae BO3HHUKHOBEHUS
cropoB Mexay CtopoHamu, noanucanHelii CTOpoHaMu
opuruHan Kaptel obcmyxuBanus BC Oyner siBasTBCS
JOTIOTHUTENbHBIM MOATBEPKACHUEM TIPUHATHSA
[TepeBozurkom OKa3aHHBIX O06cmyxuBaromeit
Komnanuei ycayr.

54. Bo BceM HWHOM, HE OTOBOpPEHHOM JloroBOpOM,
CTOpOHBI ~ PYKOBOJCTBYIOTCS  3aKOHOJATEIbCTBOM
Pecniybnmuku benapyce u CCHO |IATA B penakuuu oT
sHBaps 2018 rona.

5.5. JloroBop cocTaBiieH AJii Pa3oBOr0 OOCIY>KUBAaHUS
BC B nByx sK3eMIuIsipax Ha PYCCKOM U aHIJIMHCKOM
SA3BbIKAX, UICHTUYHbIX u UMCHOIINX OAWHAKOBYIO
IOPUIUYECKYI0 CHIy, IO OJHOMY M KaXIoH U3
CropoH. B cinydae pacxoxaeHUsl pelakUdid NPUOPUTET
MMEET PEAKINUs HA PYCCKOM SI3BIKE.

5.2. The termination of the Agreement does not exempt
the Parties from fulfilment of their obligations to pay
penalty fee (p.p. 4.3., 4.4. of the present Agreement).

5.3. The Parties recognize the validity of outgoing
scanned copies of the signed documents (Agreement,
invoices, etc.) from the Handling Company’s email
address: gvr@airport.by, from the Carrier’s email
address: , until replacement
with hard copies.

In the absence of the original copy of the Agreement
(invoices, etc.) signed by the Parties in the event of a
dispute between the Parties, the original signed AC
Handling Chart shall be an additional confirmation of
the Carrier’s acceptance of the services provided by the
Handling Company.

5.4. Any matters not specified in the Agreement, the
Parties shall be guided by the legislation of the Republic
of Belarus and SGHA IATA, January 2018.

5.5. The Agreement is valid for one-time AC handling
service provision and is drawn up in two copies in
Russian and English languages, which are identical and
of equal legal effect, one for each Party. In case of the
discrepancies, the Russian version of the Agreement
shall prevail.

ITAPATPA® 6. IOpuanueckne aapeca U OaHKOBCKHE
pekBu3nuThL CTOPOH

PARAGRAPH 6. Essential elements of the Parties

“ObCIIVIKUBAIOIA A KOMITAHWA”

PVII «<HALIUOHAJIbHBII ADPOITIOPT MUHCK»
YHII 600048566, OKIIO 011298885000

Anpec romoBHOro odmuca: PecnyOmuka Bemapycs,
220054,

r. Munck, tep. HanponansHoro asponopra «MuHCK»
Ten/dakc: (+37517) 279 17 68 (mpuemnas), 279 12 97,
279 22 97 (6ropo B3ammopacuetoB OBY D)

SITA: MSQAPXH, AOTH: YMMC3T3b

e-mail: gvr@airport.by, pda@airport.by

Bankopckue pekmuThl ObcmyxwuBatorieit Kommanum:
IMonyuarens: PYII «HaumonaneHeli a3ponopT MHUHCK»
Anpec: Peciyonmka Bemapycs, 220054, r. MuHCK, Tep.
HannonansHoro asponopra «MHHCK»

YHII: 600048566

OKIIO: 011298885000

“THE HANDLING COMPANY”

RUE “NATIONAL AIRPORT MINSK”

Tax Payer Number 600048566, OKPO 011298885000
Head office address: territory of National Airport
“Minsk”, Minsk, the Republic of Belarus, 220054
Tel/fax: (+37517) 279 17 68 (reception), 279 12 97
(Settlement Bureau of the Accounting Department)
SITA: MSQAPXH, AFTN: UMMSZTZX

e-mail: gvr@airport.by, pda@airport.by

The Handling Company's bank details:

Client: RUE “National Airport Minsk”

Address: The Republic of Belarus, 220054, Minsk, ter.
National Airport “Minsk”

Tax Payer Number: 600048566

OKPO: 011298885000

“TIEPEBO3YUK”

(nHaumenosanue Ilepegosuuxa)
(uoenmugpuxayuonnviii Homep

HANI02ONAAMENbUUKA)

(ropuouueckuii aopec Iepesoszuuxa)
(noumosviii aopec Ilepesozuuxa)
(Cyem Ilepesosuuxa

8 UHOCMPAHHOU 8an0me)

“THE CARRIER"

(the Carrier’s name)
(TAX Payer Number)

(legal address of the Carrier)
(postal address of the Carrier)
(Account of the Carrier

in the foreign currency)




IMOAIMCAHO ot Iepesozunka / SIGNED for and on behalf of the Carrier

(noonucw/ signature)

(0omxcnocmo, pamunus, cobemeennoe ums, omuecmao / position, full name)

MOAIMCAHO ot O6cayxupatomein Kommanuu / SIGNED for and on behalf of the Handling Company:

(noonucw/ signature)

(0omdicnocmo, pamunus, cobecmeennoe ums, omuecmao / position, full name)




